Porownanie tltumaczen Ezechiela 27:16

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Aram* handlowat z tobg z powodu obfitosci twoich
dostowny | dostowny wyrobow; szmaragd, purpurg i wzorzyste tkaniny, i bisior,
1 korale,** i rubin dawali za twoje towary."?
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Ze wzgledu na dostatek twych wyrobow handlowat z toba
literacki literacki Edom. Placil szmaragdami i purpura, wzorzystymi
tkaninami i bisiorem, czarnymi koralami i rubinami.
UBG'18 | Przektad Uwspofczesniona | Syryjczycy prowadzili z toba handel ze wzgledu na
literacki Biblia Gdanska | mngstwo twoich wyroboéw. Handlowali karbunkutami,
purpura, haftowang tkaning, bisiorem, koralami
1 krysztatami na twoich jarmarkach.
BG Przektad Biblia Gdafiska | Syryjezycy kupcy twoi dla mnostwa przemyslnych robot
literacki twoich, karbunkutami, szartatem, i haftarskiemi rzeczami,
ptétnem subtelnem, i koralami, i krysztatami handlowali na
jarmarkach twoich.
BIW Przektad Biblia Jakuba Syrianin kupiec twdj, dla mndstwa robdt twoich, kamienie
literacki Wujka drogie 1 szartat, i sztuki wzorzyste, i bisior, i jedwab,
i chodchod wyktadali na targu twoim.
BT'99 Przektad Biblia Edom prowadzit z tobg handel z powodu mnogosci twoich
literacki Tysigclecia wyrobow; dostarczano ci w zamian za twe towary kamienie
szlachetne, purpure, rdznobarwne tkaniny, bisior, korale
1 rubiny.
BW Przektad Biblia Aram prowadzit z toba handel z powodu obfitosci twoich
literacki Warszawska wyrobow; za twoje towary dostarczali ci drogich kamieni,
czerwonej purpury, wzorzystych tkanin, bisioru, korali
1 rubinoéw.
EKU'18 | Przektad Biblia Edom byt twoim nabywca ze wzgledu na twoje liczne
literacki Ekumeniczna wyroby. Za twoje towary dostarczat malachit, czerwong
purpure, wzorzysta tkaning, bisior, korale i rubiny.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Aram nabywat u ciebie liczne wyroby, a za twoje towary
literacki ptacit malachitem, purpurg, wzorzysta tkaning, bisiorem,
koralami i rubinami.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Edom byt twoim klientem z powodu wielkiej ilosci twoich
literacki wyrobow. Za twoje towary wymienial malachit, czerwona
purpure, wzorzyste tkaniny, bisior, korale i rubiny.
TUB Przektad bi6mis. HoBuit JUTS JTFOICH TBOE KYITHO 3 MHOXKECTBA TBOET 3MIIIAHOCTH,
literacki nepeknax YBT | crakr i ummsku 3 Tapcica, i Pamora i Xopxopa aanu cBoe
Pagaina KYIIHO.
Typkonsxa
NBG'12 | Przekiad Nowa Biblia Z powodu mnéstwa twoich wyrobdéw i Aram byt twym
dynamiczny | Gdanska nabyweca; optacali twoj zbyt granatami, purpura,
wzorzystymi tkaninami, bisiorem, pertami i rubinami.
PNS1997 | Przeklad Przektad Nowego | Edom byt twoim kupcem z powodu obfitosci twych dziet.
dynamiczny | Swiata Twoje zasoby wymieniano za turkus, welng barwiong

czerwonawag purpurg oraz za roznobarwng, delikatng
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2 Lub: czarne korale, <x>330 27:16</x>L.




| tkanine i korale, i rubiny.




	Porównanie tłumaczeń Ezechiela 27:16

